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Laser Distance Meter
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the Laser Distance Meter. For your personal safety,
read and understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction
Manual in a safe place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

AWARNING! Carefully read the instruction manual before use.

Important safety warnings

4% Unpacktheproductcarefullyandbesurenottothrowawayanypartofthe package beforehaving
foundall components ofthe product.

Keep the product in a dry place out of reach of children.

4= Readallcautionsandinstructions. Thefailuretoadheretowarning cautions andinstructions
mayresultin an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for use.
Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place
for future reference. We recommend keeping the original package including the inner packaging
materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum. For a case of
transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer, thus ensuring a
maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or sending into a service
station)..

M Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
fromthefailuretoadheretothismanual.




Carefully read, remember and keep these safety instructions

A WARNING! Never stare at the laser beam directly and never point it at another person
or animal. Normally persons protect eyes by blinking reflex or instinctively turn head to
another side.

Also never use any other optical equipments to stare directly into the laser beam!
Otherwise you may face serious healthy problem with your eyes.

Device Usage

4% Device is designed for measure the distance and helps in making manual
calculation of areas and volumes.

4% Device cannot be used defined scope of usage

& It is prohibited to remove any sticker out of the device which contents safety
warning or correct usage of thew device.

& Is strictly prohibited to repair the device by unauthorized service.

Device cannot be resized or somehow adjusted.

w= Device cannot be pointed to the sun directly otherwise can be damaged.

# During measuring the distance is necessary to be very careful while operating in
the surroundings.

Laser Classification

4F Distance meter uses for measurement the laser beam which streams from the
front part of the device.







2. SYMBOLS

C€

The product complies with the applicable
standards and regulations.

Read the Instruction Manual
attentively prior to use.

LASER
2

S

Laser Class 2

Never beem laser into person's or
pet's eyes, never stare into the laser

beem!

Subjected to recycling
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3. GENERAL DESCRIPTION

DESCRIPTION AND LOCATION OF MACHINE PARTS
1. Switch ON/ OFF

2. Measure

3. Battery Level

4. Laser ON

5.  Reference point (rear)

6.  Previous value

7.  Summary line/ Latest value/ Calculation result

8.  Wheel Measurement ON/OFF

9.  Wheel

Items Delivered

Remove all contents from the box and inspect to ensure no damage was incurred during
shipping, and that the items listed below are included:
45 Laser Distance Meter
% accessiories
3 Warranty card Instruction
Manual

o

A

s o
&5

Should the components be missing or damaged, contact the dealer of the machine.




4. OPERATING INSTRUCTIONS

& Power On/ Off

Power ON/OFF (manually)

Long press( O/ for power on or for power off the device. It also switch off

automatically after 3 minutes of inactivity.

4% Return/ Clear

N
When measuring press ‘\(9/, to udo the last action or clear measured value.

4% Measurement Unit

P
The default unit of the measurement unit is meter. Press ‘\'/,

simultaneously to change units in between m/ft.

4% DISTANCE MEASUREMENT

Single Distance Measurement

Pressto activate the laser. Pres again to trigger the distance

measurement. The measured value is displayed immediately.

4% Continuous Measurement

Long press to activate continuous measurement. The measured values are
displayed on screen in the real time when moving the device. The last measured

to stop the function.

value is displayed in the summary line. User can press ¢

This function will be stopped automatically after 5 minutes of inactivity.
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Wheel Measurement

Short press to@ activate wheel measurement, Illl wheel measurement icon shows and
flashes; roll the wheel from the starting point to the end point, short press@again to stop
the measurement, the current data will be displayed accordingly.

*When starting the wheel measurement, please note the positive and negative directions,
the data measured in the direction of the first roll is positive, and the opposite direction is
negative.

*Wheel measurement cannot be turned on during charging.




TROUBLESHOOTING

4% All errorsoir failures will be shown as codes. The following table explains the

measning of codes and solutions.

g

#% Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves.

Therefore check the product using this section .In most cases the pro blem can be
solved quickly.
4 WARNING!

= Only perform the steps described within these instruction s! All further inspection

,maintenance and repair work must be performed by an authorized service centre
or a similarly qualified specialist if you cannot solve the problem yourself!

Code

Cause

Corrective Measure

204

Calculation error

Refer to the user manual, repeat the
procedures.

208

Excessive current

Please contact your distributor

220

Battery low

Replace new batteries

252

Temperature too high

Cool down device within temperature

255

Received signal too weak or
measurement time too long

Use target plate or change a good
reflective surface

256

Received signal too strong

Target too reflective, use target plate or
do not aim at strong light objective

261

Outside of the range of
measurement

Select the measurement distance within
the range of measurement

500

Hredware error

Switch on/off the device several times. If
symbol still appears, please contact your
distributor




TECHNICAL SPECIFICATIONS

Specification FDLM 1040
Maximum measure range 0.2 - 40m
(*1)

Measuring Accurancy (*2) +- 3mm
Measuring units m/ft
Laser class Class 2
Laser type 630 - 670nm, <1mW
Single/ continuous Yes
Button Soft rubber
Operating temperature 0°-40°C
Storage temperature -10°C - 60°C

Battery approx. life

5000 measurement times

Battery type

3.7 V/ 380mAh

[Auto laser off

30sec.

Dimensions

100.5 x 38 x 24.5mm

[Weight

599

Instructions Manual - language version only.
Amendments to text and technical parameters are reserved.

Changes in the text, design and technical specifi cations may change without prior notice
and we reserve the right to make these changes.keep it from turning as the drill bit rotates.




6. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED
PACKAGING

hi¢

Put any used package material to the place determined by the municipality for waste
disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products
to determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can return your
products to your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this product you can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional details.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in

accordance with nationalregulations.

FOR COMPANIES IN THE EUROPEAN UNION COUNTRIES

Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
fornecessaryinformation.

DISPOSAL IN OTHER COUNTRIES OUTSIDE THE EUROPEAN UNION

C € Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer

for necessary information about disposal method

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text,designandtechnical specificationscanchangewithoutpriornoticeandwereservetherightfor

theirchange.
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7. DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer:
FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Praha, Czech Republic Tax ID: CZ26726548

Product / brand: LASER DISTANCE METER / FIELDMANN

Type / model: FDLM 1040
3.7V/ 380mAh, CLASS Il LASER CLASS 2

The product is inline with directives and regulations listed below:

low voltage electrical equipment 2014/35/EU
Directive for Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU
Directive for RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 61326-1:2013
EN 61326-2-2:2013
EN 60825-1:2014

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 1.8.2017 Signature:

EAST we..® )

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
1C0: 26726648 tel.: +420/ 323 204 111 (%
DIC: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110










Laserovy meric vzdalenosti
NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za to, Ze jste zakoupili nas vyrobek. Pro vasi osobni bezpecnost si
pied pouzitim prectéte navod k pouziti. Uchovavejte navod k pouziti na bezpeéném
misté pro budouci vyuziti.

OBSAH

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY. 20
2. SYMBOLY oottt 23
3. VSEOBECNY POPIS 24
4. NAVOD K OBSLUZE 25
42.0DSTRANOVANI . 26
5. TECHNICKE SPECIFIKACE 27
6. LIKVIDACE

7. PROHLASENI O SHODE ..
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

AVAROVANi! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti.

Dulezita bezpeénostni upozornéni

45 Pedlivé rozbalte vyrobek a ujistéte se, Ze jste nevyhodili Zadnou ¢ast baleni pred
nalezenim v8ech soucasti vyrobku.

& Vyrobek uchovavejte na suchém misté mimo dosah déti.
4 Predtéte si vSechna varovani a pokyny. NedodrZeni varovnych upozornéni a pokynu
muZze vést k nehodé, pozaru anebo vaznému zranéni.

Baleni

Vyrobek se dodava v baleni, které brani jeho poskozeni béhem prepravy. Toto baleni je
surovinou a mize byt pfedano k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zacnete pracovat se zafizenim, prectéte si nasledujici bezpec€nostni pravidla a
pokyny pro jeho pouziti. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim
zafizeni. Uchovavejte navod k pouziti na bezpec¢ném misté pro budouci vyuZiti.
Doporucujeme vam, abyste si uschovali ptvodni baleni, véetné vnitfnich obalovych
materialt, pokladnich poukézek a zarucnich karet minimalné po dobu zaruky. V pfipadé
pfepravy zafizeni zabalte do plUvodni krabice od vyrobce, ¢imz zajistite jeho maximalni
ochranu béhem pfipadné prepravy (napf. pfemisténi nebo odeslani do servisni stanice).

Dﬁ Poznamka: Pokud poskytnete zafizeni dal$im osobam, udiite tak i s jeho
navodem. Dodrzeni pfilozeného navodu k pouZziti je predpokladem pro fadné
pouzivani zafizeni. Navod k obsluze obsahuje také pokyny pro provoz, udrzbu a
opravy.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo Skody zpuUsobené
nedodrzenim tohoto navodu.




Peclivé si prectéte, zapamatujte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

A VAROVANI! Nikdy se nedivejte pfimo na laserovy paprsek a nikdy s nim nemifte na

zadnou osobu nebo zvife. Lidé si bézné chrani svuj zrak instinktivnim zavienim o¢i
nebo otocenim hlavy.

Nikdy nepouzivejte zadné jiné optickeé pristroje, které by mohly byt namireny
piimo na laserovy paprsek! Pokud tak neucinite, miize dojit k vaznému
poskozeni zraku.

Pouziti zafizeni

&

Zarizeni je uréeno k méfeni vzdalenosti a pomaha pfi ru¢nich vypoctech ploch a
objema.

Zarizeni Ize pouzivat pouze ve stanoveném rozsahu jeho pouZiti.

Je zakazano odstranovat ze zafizeni nalepku, ktera obsahuje bezpecénostni
upozornéni nebo popis spravného pouziti tohoto zafizeni.

Je pfisné zakazano opravovat zafizeni v neautorizovaném servisu.

Zafizeni se nesmi ménit nebo jakkoliv upravovat.

Zarizeni nesmi byt nasmérovano pfimo do slunce, nebot by mohlo dojit k jeho
poskozeni.

PFi méfeni vzdalenosti musite byt velice opatrni pfi praci v okoli.

Klasifikace laseru

Méfice vzdalenosti pouzivaji k méreni laserovy paprsek, ktery vychazi z predni ¢asti
zafizeni.







2. SYMBOLY

C€

Zafizeni je v souladu s platnymi normami a
predpisy.

Pred pouzitim si dikladné prectéte
navod k jeho pouziti.

LASER
2

S

TFida lasert 2
Nikdy nemifte laserem do oci
¢lovéka ani zvifete a nikdy se do

paprsku nedivejte!

Zafizeni recyklujte.
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3. VSEOBECNY POPIS

POPIS A UMISTENi SOUCASTI ZARIZENi

Zapnout / Vypnout

Méreni

Stav baterie

Zapnuti laseru

Referenéni bod (zadni)

Pfedchozi hodnota

Souhrnny fadek / posledni hodnota / vysledek vypoctu

Méreni koleCkem zapnout/ vypnout
Méfici kolecko

©® No gk~ oN -~

Dodané polozky

Vyjméte veskery obsah krabice a zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedo$lo k Zadnému
poskozeni zafizeni a zda byly dodany tyto polozky:

Laserovy méfi¢ vzdalenosti
PrisluSenstvi

Karta se zaruénimi pokyny
Navod

"
&

.
&% 5

"
":\

Pokud nékteré soucasti zafizeni chybi nebo jsou poskozeny, obratte se na vyrobce
zafizeni, prosim.




+. NAVOD K OBSLUZE

4  Zapnuti/ vypnuti

Zapnuti / vypnuti (ruéni)

N\ N\
Dlouhym stisknutim \\(')/ zafizeni zapnéte nebo jej stisknutim (D vypnéte. Po 3
minutach necinnosti se zafizeni vypne automaticky.

Navrat/ Vynulovat

5
%

72\
Pfi méfeni se mlzete stisknutim \(')/ vratit k pfedchozimu kroku nebo vynulovat
naméfenou hodnotu. ”‘

& Jednotka méreni

A -
) miZete

Zakladni jednotkou méfeni je metr. Souasnym stisknutim |
nastavit jednotku méreni na metr nebo stopu.

b MERENI VZDALENOSTI

Méreni jednotlivych vzdalenosti

Stisknutim aktivujte laser. DalSim stisknutim,& spustte méfeni vzdalenosti.
Naméfena hodnota se zobrazi okamzité.

4% Prubézné méreni

7\
Dlouhym stisknutim aktivujte prib&zné meéfeni. Namérené hodnoty se zobrazuji
na obrazovce v redlném ase béhem pohybu zafizeni. Posledni naméfena hodnota

se zobrazi na souhrnném fadku. UZivatel mize tuto funkci vypnout stisknutim A

nebo & . Tato funkce se po 5 minutach necinnosti zastavi automaticky.
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Méfeni koleckem

Kratkym stisknutim@ aktivujete méfeni koleckem , HEB zobrazi se ikona méfeni a blikd;
otocte kolecko od pocatecniho bodu ke koncovému bodu, kratce stisknéte @ zZnovu.

* Kdyz za¢inate méfeni kole¢kem, dbejte na smér méfeni. Méfena data se zobrazi v kladné
nebo zdporné hodnoté v zavislosti na sméru méteni.

* Méfeni kole¢kem nelze pouzit béhem nabijeni.




ODSTRANOVANi ZAVAD

4% V3echny chyby nebo zavady se zobrazi pomoci kdédu. Nasledujici tabulka
vysvétluje vyznamy téchto kddl a nasledna feseni.

4% PFi¢iny domnélych zavad mlze Casto vyfeSit sam uzivatel. Proto zkontrolujte
zafizeni pomoci této kapitoly. Ve vétsiné pfipadi bude problém rychle vyresen.

4 VAROVANI!

% Provadéjte pouze kroky popsané v téchto pokynech! VSechny dal$i kontrolni,
udrzbéarské a opravarenské prace musi provadét autorizované servisni stfedisko
nebo obdobné kvalifikovany odbornik, nemuzete-li vyfesit dany problém samil

Kéd Pri¢ina Népravné opatieni

204 Chyba vypottu Postupujtso;;ct)udFI; r;?)\;?(ﬂ;; pouziti a
208 Nadmérny proud Kontaktujte svého distributora, prosim
220 Nizké napéti baterie Vyméiite baterie

250 Teplota je pFilis vysoka (Ochladte zafizeni antgplotu v rozmezi 0 -

Prijaty signal je pfili§ slaby nebo | Pouzijte cilovou desku nebo naleznéte

255 &as méfeni je pfilis dlouhy kvalitni odrazovou plochu

Cilova plocha je pfili§ reflexni, pouzijte
256 Prijaty signal je pfilis silny cilovou desku nebo nemifte na objektiv
intenzivniho svétla

Zvolte vzdalenost méfeni v rozsahu

261 Mimo rozsah méfeni A
méfeni

Zafizeni nékolikrat zapnéte / vypnéte.
500 Chyba hardwaru Pokud se symbol stale zobrazuje, obratte
se na svého distributora.




5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Specifikace FDLM 1040
Maximalni méfena vzdalenost 02-40m
(*1)

Presnost méreni (*2) +-3 mm
[Jednotky méreni m/stopy
Trida laser( Trida 2
Typ laseru 630 - 670 nm, < 1 mwW
Jednotlivé / pribézné Ano
Tlacitko Mékka guma
Provozni teplota 0°-40°C
Skladovaci teplota -10°C —60°C

Priblizna Zivotnost baterii

5 000 dob méfeni

[Typ baterie

Li-lon 3,7V/ 380 mAh

JAutomatické vypnuti laseru za

30 sec

Rozméry

100,5 x 38 x 24,5 mm

Hmotnost

599

Navod k pouZziti - pouze jazykova verze.

Zmény textu a technickych parametrt jsou vyhrazeny.

Text, konstrukce a technické specifikace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Vyhrazujeme si pravo tyto zmény provadét. Udrzujte dostate¢nou vzdalenost od rotujiciho
vrtaku.




6. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O LIKVIDACI POUZITEHO
OBALU

veskery pouzity obalovy material dopravte na misto jeho likvidace podle pokyn(
meéstského dradu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech nebo doprovodnych dokladech znamena, Ze
ﬁ pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt pfidavany do bézného
komunalniho odpadu. Predavejte tyto vyrobky uréenym sbérnym mistim pro
jejich spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci. V nékterych zemich Evropské unie
nebo v jinych evropskych zemich mizZete také vratit své vyrobky mistnimu
prodejci v pfipadé, Ze si zakoupite obdobny vyrobek novy. Radnou likvidaci
tohoto vyrobku mlzete prispét k ochrané vzacnych prirodnich zdroji a pomoci
predchazet moznym nepfiznivym dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi v
disledku nespravné likvidace odpadu. Pro dalsi informace se obratte na mistni

druhu odpadu Ize uloZit sankce v souladu se statnimi predpisy.

PRO SPOLECNOSTI V ZEMICH EVROPSKE UNIE
Prejete-li si likvidovat elekirickd a elektronickad zafizeni, pozadejte svého

distributora nebo prodejce o potfebné informace.

LIKVIDACE V JINYCH ZEMICH MIMO EVROPSKOU UNII
c € Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, pozadejte mistni organy nebo

prodejce o informace o zpUsobu jeho likvidace.
Tento vyrobek splfiuje v8echny zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Text, konstrukce a technické specifikace se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

Vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

&
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7. PROHLASENIi O SHODE

Vyrobce:

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Praha, Ceska republika, DIC: CZ26726548

Vyrobek / znaéka: LASEROVY MERIC VZDALENOSTI / FIELDMANN

Typ / model: FDLM 1040

3,7 V/ 380 mAh, TRIDA II TRIDA
LASERU 2

Vyrobek je v souladu se smérnicemi a nafizenimi uvedenymi nize:
Nizkonapétové elektrické zafizeni 2014/35/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilite 2014/30/EU

Smérnice pro omezené pouziti nebezpecénych latek (RoHS) 2011/65/EU

anormami:

EN 61326-1:2013
EN 61326-2-2:2013
EN 60825-1:2014

Misto vydani: Praha Jméno: Ing. Zdenék Pech
Predseda spravni rady

Datum vydani: 1. 8. 2017 Podpis:

—gemo B ’ )
= HS I fasToR, as. @ necitelny podpis
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

1C0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111
DIG: C226726548 fax: +420/ 323 204 110










Laserovy merac vzdialenosti
NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam, ze ste si zakUpili nas vyrobok. Pre vasu osobnu bezpeénost’ si pred
pouzitim precitajte navod na pouzitie. Uchovavajte navod na pouzitie na bezpecnom
mieste pre budtce vyuzitie.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

AVAROVANIE! Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie.

Doélezité bezpecnostné upozornenie

4% Dokladne rozbalte vyrobok a uistite sa, Ze ste nevyhodili Ziadnu €ast’ balenia pred
najdenim vSetkych stcasti vyrobku.

& Vyrobok uchovavajte na suchom mieste mimo dosahu deti.
& Precitajte si vSetky varovania a pokyny. Nedodrzanie varovnych upozorneni a
pokynov méze viest k nehode, poZiaru alebo vaznemu zraneniu.

Balenie

Vyrobok sa dodava v baleni, ktoré brani jeho poskodeniu poc¢as prepravy. Toto balenie je
surovinou a je ho mozné odovzdat' na recyklaciu.

Navod na pouzitie

Nez zacnete pracovat so zariadenim, precitajte si nasledujlice bezpecnostné pravidla a
pokyny na jeho pouzitie. Zoznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim
zariadenia. Uchovavajte navod na pouzitie na bezpeénom mieste pre budlce vyuZitie.
Odporti¢ame vam, aby ste si uschovali pévodné balenie, vratane vnuatornych obalovych
materidlov, pokladniénych poukdzok a zaruénych kariet minimalne po dobu zaruky.
V pripade prepravy zabalte zariadenie do pévodnej Skatule od vyrobcu, ¢im zaistite jeho
maximalnu ochranu poc¢as pripadnej prepravy (napr. premiestnenie alebo odoslanie do
servisnej stanice).

Dﬁ Poznamka: Ak poskytnete zariadenie dalSim osobam, urobte tak aj s jeho
navodom. Dodrzanie priloZeného navodu na pouzitie je predpokladom pre spravne
pouzivanie zariadenia. Navod na obsluhu obsahuje aj pokyny na prevadzku,
Udrzbu a opravy.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody ani Skody spésobené
nedodrzanim tohto navodu.




Dokladne si precitajte, zapamatajte a dodrziavajte tieto bezpeénostné
pokyny.

A VAROVANIE! Nikdy sa nepozerajte priamo na laserovy IU¢ a nikdy s nim nemierte na
Ziadnu osobu ani zviera. Ludia si beZne chrania svoj zrak instinktivnym zatvorenim
oci alebo otocenim hlavy.

Nikdy nepouzivajte ziadne iné optické pristroje, ktoré by mohli byt’' namierené
priamo na laserovy IU¢! Ak toto varovanie nebudete reSpektovat, méze dojst’
k vaznemu poskodeniu zraku.

Pouzivanie zariadenia

4%  Zariadenie je ur¢ené na meranie vzdialenosti a pomaha pri ruénych vypoctoch pléch

a objemov.

4% Zariadenie je moZné pouzivat len v uréenom rozsahu jeho pouZitia.

& Je zakadzané odstranovat zo zariadeni nalepku, ktora obsahuje bezpecnostné
upozornenia alebo popis spravneho pouzitia tohto zariadenia.

&% Je prisne zakazané opravovat zariadenie v neautorizovanom servise.

&% Zariadenie sa nesmie menit ani akokolvek upravovat.

&  Zariadenie sa nesmie smerovat priamo do sinka, pretoZe by mohlo dojst k jeho
poskodeniu.

&%  Pri merani vzdialenosti musite byt velmi opatrni pri praci v okoli.

Klasifikacia lasera

4% Merage vzdialenosti pouzivaji na meranie laserovy IU¢, ktory vychadza z prednej
Casti zariadenia.







2. SYMBOLY

C€

Zariadenie je v sulade s platnymi normami g
predpismi.

Pred pouzitim si dokladne precitajte
navod na jeho pouZitie.

LASER
2

S

Trieda laserov 2
Nikdy nemierte laserom do oci
¢loveka ani zvierata a nikdy sa do

lu¢a nepozerajte!

Zariadenie recyklujte.
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3. VSEOBECNY POPIS

POPIS A UMIESTNENIE SUCASTi ZARIADENIA

Zapnut/vypnuat

Meranie

Stav batérie

Zapnutie lasera
Referenény bod (zadny)
Predchadzajuca hodnota

Suhrnny riadok/posledna hodnota/vysledok vypoctu
Meranie kolieskom zapntu 1 vypiiut
Meriace koliesko

S S S o

Dodané polozky

Vyberte cely obsah Skatule a skontrolujte, ¢i po¢as prepravy nedoslo k Ziadnemu
poskodeniu zariadenia a ¢i boli dodané tieto polozky:

4

Laserovy mera¢ vzdialenosti
PrisluSenstvo

Karta sa zaruénymi pokynmi
Navod

o an
5% 4

&
v

Ak niektoré sucasti zariadenia chybaju alebo st poskodené, obratte sa na vyrobcu
zariadenia.




2. NAVOD NA OBSLUHU

4  Zapnutielvypnutie

Zapnutie/vypnutie (ruéné)

(@ ( .
DIhym stlacenim O zariadenie zapnite alebo ho s\la(‘:enim‘\w/ vypnite. Po 3
mindtach necinnosti sa zariadenie vypne automaticky. )

Navrat/vynulovat’

5
%

Pri merani sa moZete stlacenim (O )vratit k predchadzajucemu kroku alebo
vynulovat nameranu hodnotu.

&% Jednotka merania
7\
Zakladnou jednotkou merania je meter. Sicasnym stlacenim ‘\(')/, moZete

nastavit jednotku merania na meter alebo stopu.

& MERANIE VZDIALENOSTI

Meranie jednotlivych vzdialenosti

Stlacenim ,@taktivujte laser. Dal$im stlagenim spustite meranie vzdialenosti.
Namerané hodnota sa zobrazi okamzite.

&% Priebezné meranie
DIhym stlacenim ;aktivujte priebezné meranie. Namerané hodnoty sa zobrazuju
na obrazovke v redlnom ¢ase pocas pohybu zariadenia. Posledna namerana

hodnota sa zobrazi na sthrnnom riadku. Pouzivatel moze tito funkciu vypnut

stlacenim " . Tato funkcia sa po 5 mindtach necinnosti zastavi automaticky.




.40

Meranie kolieskom

Kratkym stlacenim @ aktivujete meranie kolieskom, BN zobrazi sa ikona meranie a blik;
otocte koliesko od pociatoéného bodu ku koncovému bodu, kratko stlacte @ zZnovu.

* Ked za¢inate meranie kolieskom, dbajte na smer merania. Merané déta sa zobrazia v kladnej
alebo zapornej hodnote v zévislosti od smeru merania.

* Meranie kolieskom nemozno pouzit poc¢as nabijania.




ODSTRANOVANIE PORUCH

4% V3etky chyby alebo poruchy sa zobrazia pomocou kédov. Nasledujuca tabulka
vysvetluje vyznamy tychto kédov a nasledné rieSenia.

4% Pri¢iny domnelych porich méZe &asto vyrieSit sam pouzivatel. Preto skontrolujte
zariadenie pomocou tejto kapitoly. Vo vacéSine pripadov bude problém rychlo
vyrieSeny.

4 VAROVANIE!

4% Vykonavajte len kroky opisané v tychto pokynoch! VsSetky dalSie kontrolné,
udrzbarske a opravarenské prace musi vykonavat autorizované servisné stredisko
alebo obdobne kvalifikovany pracovnik, ak nemézete vyriesit dany problém sami!

Kéd Pri¢ina Népravné opatrenie

204 Chyba vypodiu Postupujtepp())c;ctilﬁ ;té)\pl)giﬂjtr: pouzitie a
208 Nadmerny prud Kontaktujte svojho distributora
220 Nizke napétie batérie Vymerite batérie

Ochladte zariadenie na teplotu

252 Teplota je prilis vysoka v rozmedzi 0 — 40 °C

Prijaty signal je prili$ slaby alebo Pouzite cielovu dosku alebo najdite

255 ¢as merania je prili$ dlihy kvalitni odrazovu plochu

Cielova plocha je prili$ reflexna, pouzite
256 Prijaty signal je prili$ silny cielovl dosku alebo nemierte na zdroj
intenzivneho svetla

Zvolte vzdialenost merania v rozsahu

261 Mimo rozsahu merania N
merania

Zariadenie niekolkokrat zapnite/vypnite.
500 Chyba hardvéru Ak sa symbol stéle zobrazuje, obratte sa
na svojho distributora.




5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Specifikacie FDLM 1040
Maximalna merana vzdialenost 02-40m
(*1)

Presnost merania (*2) +3 mm
Jednotky merania m/stopy
Trieda laserov Trieda 2

Typ lasera 630 — 670 nm, <1 mwW
Jednotlivé/priebezné Ano

Tlacidlo Makka guma
Prevadzkova teplota 0az+40°'C
Skladovacia teplota -1az+60 °'C

Priblizna Zivotnost batérii

5 000 dob merani

[Typ batérie

Li-lon 3,7 V/ 380 mAh

JAutomatické vypnutie lasera za

30s

Rozmery

100,5 x 38 x 24,5 mm

Hmotnost’

599

Navod na pouzitie — iba jazykova verzia.

Zmeny textu a technickych parametrov su vyhradené.

Text, kon$trukcia a technické Specifikacie sa mozu menit bez predchadzajiceho

upozornenia. Vyhradzujeme si pravo tieto zmeny vykonavat. UdrZujte dostatocnu

vzdialenost od rotujliceho vrtaka.
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6. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O LIKVIDACII
POUZITEHO OBALU

VSetok pouzity obalovy material dopravte na miesto jeho likvidacie podla pokynov
mestského dradu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENiI

Tento symbol na vyrobkoch alebo sprievodnych dokladoch znamena, Zze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu pridavat do bezného
E/ komunalneho odpadu. Odovzdavajte tieto vyrobky uréenym zbernym miestam
EEEE 3 ich spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu. V niektorych krajinach Europskej
Unie alebo vinych eurdpskych krajinach mozete tiez vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi v pripade, Ze si zakupite podobny vyrobok novy.
Spravnou likvidaciou tohto vyrobku mozZete prispiet k ochrane vzacnych
prirodnych zdrojov a poméct predchadzat moznym nepriaznivym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie v dosledku nespravnej likvidacie odpadov.
Dalsie informacie ziskate na miestnom Grade alebo najbliz§om zbernom mieste
odpadov. V pripade nespravnej likvidacie tohto druhu odpadu je mozné ulozit

sankcie v sulade s narodnymi predpismi.
PRE SPOLOCNOSTI V KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE
Ak si zelate likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, poZiadajte

distributora alebo predajcu o potrebné informéacie.

LIKVIDACIA V INYCH KRAJINACH MIMO EUROPSKEJ UNIE
Ak si prajete tento vyrobok zlikvidovat, poZiadajte miestne organy alebo
c € predajcu o informacie o spésobe jeho likvidacie.

Tento vyrobok spifia v8etky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahuju.

Text, konstrukcia a technické Specifikacie sa méZu menit bez predchadzajiceho

upozornenia. Vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

&




a4
7. VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Praha, Ceska republika, DIC: CZ26726548

Vyrobok/znaéka: LASEROVY MERAC VZDIALENOSTI/FIELDMANN

Typ/model FDLM 1040

3,7 V/ 380 mAh , TRIEDAII
TRIEDA LASERA 2

Vyrobok je v stlade so smernicami a nariadeniami uvedenymi nizsie:
Nizkonapéatové elektrické zariadenia 2014/35/EU
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU

Smernica o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpegnych latok (RoHS) 2011/65/EU

anormami:

EN 61326-1:2013
EN 61326-2-2:2013
EN 60825-1:2014

Miesto vydania: Praha Meno: Ing. Zdenék Pech
predseda spravnej rady

Datum vydania: 1.8.2017 Podpis:

el - Ve . .
= =1=] I fastén.as @ necitatelny podpis
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any
160: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111
DI6: C226726548 fax: +420/ 323 204 110

&
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Leézeres tavolsagmerd
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjiikk, hogy megvasarolta a termékiinket! A biztonsagos iizemeltetés
érdekében, a késziilék hasznalatba vétele el6tt, olvassa el a hasznalati utmutatét! A
hasznalati itmutatét a késobbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

AFIGYELMEZTETI’ES! A hasznalatba vétel elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot.

Fontos biztonsagi figyelmeztetések

45 Csomagolja ki a terméket, és ellendrizze le, hogy minden tartozéka meg van-e.

& Akészlleket szaraz, gyerekektdl elzart helyen tarolja.

4 Olvassa el és tartsa be az 0sszes biztonsagi utasitast és figyelmeztetést! A
biztonsagi és haszndlati utasitasok be nem tartdsa balesetet, tiizet és/vagy személyi
sérlilést okozhat.

Csomagolas

A termék csomagolasa védi a késziléket a szdllitas soran. A csomagoléanyagok
Ujrahasznosithatok, ezeket az anyaguknak megfelel6 gyijtékonténerekbe dobja ki.

Hasznalati utmutaté

A készllék haszndlatba vétele elétt olvassa el a kovetkezd biztonsagi és hasznalati
utasitasokat. Ismerje meg a késziilék kezel elemeit és a készlilék szakszer(i hasznalatat.
A hasznalati utmutatét a késébbi felhasznalasokhoz is érizze meg. Legalabb a termékhiba
felelésség (garancia) id6tartama alatt javasoljuk az eredeti csomagolds, a pénztari
bizonylat és a garancialevél megérzését. Szallitas esetén a késziiléket csomagolja vissza
a gyartd eredeti dobozaba. Az eredeti csomagolas biztositia a készilék maximalis
védelmét (pl. koltozkodés soran, vagy a késziilék szervizbe kiildése esetén).

Dﬁ Megjegyzés Ha a késziléket kdlcsonadja vagy eladja, akkor a haszndlati utmutatét
is adja at. A készlléket csak a rendeltetésének megfeleld célokra, a hasznalati
utmutaté el&irasait betartva haszndlja. A hasznalati tmutaté tartalmazza a készulék
lizemeltetési, kezelési és karbantartasi utasitasait is.

A gyarté nem vallal felelésséget a termék rendeltetésétél vagy a hasznalati
utmutatotol eltéré hasznalata miatt bekovetkez6 karokért.




Figyelmesen olvassa el és tartsa be a kdvetkez6 biztonsagi

utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES! Soha ne nézzen kdzvetleniil a Iézersugarat kibocsaté lencsébe!
A lézersugarral ne vilagitson személyek vagy allatok szemébe! Az emberek és
allatok az erés fényre a szemiik becsukasaval a fejik elforditasaval reagainak. Ez
veszélyes is lehet.

A késziilékkel nem szabad mas optikai eszkdzokre vetiteni a Iézersugarat!
Ellenkez6 esetben stilyos szemsériilést szenvedhet.

A késziilék rendeltetése

4% Akésziiléket tavolsagok méréséhez lehet hasznalni, a késziilék altal mért adatok
segitségével fellletet vagy térfogatot lehet kiszamolni.

4%  Akésziiléket csak a mérési tartomanyan bellili mérésekhez lehet felhasznaini.

& A készllékrdl tilos eltavolitani a figyelmeztetd feliratokat és jeleket, valamint a
szabalyszer(i hasznalatra vonatkozé utasitasokat tartalmazé cimkéket.

&% A készlléket csak markaszerviz javithatja meg.

& Akeésziiléket atalakitani vagy modositani tilos.

&% A készliléket nem szabad a nap felé forditani (ellenkezd esetben az érzékeny optika
meghibasodhat).

4%  Akészlilék hasznalata kdzben legyen ovatos és kériltekinté.

A lézer besorolasa

4% Az altalanos felhasznalasu lézersugarat el6allité késziilék, az elején talalhato

lencsén keresztlil sugarozza a lézert.







2. ALKALMAZOTT JELEK

A termék megfelel az EU szabvanyok és
eléirasok kdvetelményeinek.

A hasznalatba vétel el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot.

A

Lézerosztaly: 2.

A lézersugarat emberek és allatok
felé iranyitani tilos! Ne nézzen a

lézersugarbal

A hasznalhatatlanna valt késziléket adja le
Ujrahasznositasra
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3. ALTALANOS LEIRAS

A KESZULEK RESZEI

Készulék bekapcsolasa / Kikapcsolas / torlés

Mérés

Akkumulator allapot

Bekapcsolt 1ézer kijelzb

Referencia pont (hatso)

El6z6 érték

stzesité sor / utols6é mért érték / szamolas eredménye
Ivelt fellilet mérés / kikapcsolas / torlés

. Felllet
Szallitasi terjedelem

©CON oo »wh =

A doboz tartalmat vegye ki, ellendrizze le, hogy a szallitds soran nem sérife meg valami,
illetve az alabbiak szerint ellenérizze le a komplettséget.

&%

Lézeres tavolsagmérd
Tartozékok
Garancialevél
Hasznalati utmutatd

A

_—
&5 5

Ha valami hianyzik vagy sértilt, akkor forduljon a késziilék eladdjahoz.




-
£
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HASZNALATI UTMUTATO

Be- és kikapcsolas

Be- és kikapcsolas (kézi)

A bekapcsolashoz a O Jgombot, a kikapcsolashoz a \ &) gombot hosszan nyomja
meg. Ha a keszuleket 3 permg nem hasznalja, akkor az automatlkusan kikapcsol.

Vissza vagy nullazas

Mérés kozben al O gomb megnyomasaval visszaléphet vagy lenullazhatja a mért
értéket.

Mértékegység
‘™)
A készllék alapértelmezett mértékegysége: m. Egyidejlileg nyomja meg a \Q/ és

7\
\L') gombot a mértékegység atkapcsolasahoz (méter vagy lab).

TAVOLSAG MERESE

Egy érték mérése

A lézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg a‘é; gombot. A tavolsag méréséhez
nyomja meg ismét a& gombot. A mért érték a kijelzén jelenik meg.
Folyamatos mérés

A folyamatos méréshez a @ gombot hosszan nyomja meg. A valés ideji mért
értékek a kijelzén jelennek meg (a késziilék mozgatasa kdzben). Az utolsé mért érték

az dsszesitd soron lathaté. Ez a funkcié a L vagy gomb megnyomasaval
kikapcsolhatd. A funkcié 5 perc mulva automatikusan kikapcsol.




[veltfelilet mérés

Réviden nyomja meg az@ gombot az ivelt felilet mérésének aktivalasahoz, m a felliletméré
ikon lesz lathatd és villog; tekerje a gombot a kiindulasi ponttdl a végpontig, révid ideig nyomja meg
az gombot a mérés ledllitasahoz, a mérési adatok ezt kdvetéen a mérési feluletnek
megfelel6en jelennek meg.

* Afeluletmérés inditasakor kérjik, vegye figyelembe a pozitiv és negativ irdnyokat, az elsé tekerés
irdnyaban mért adatok pozitivak, és az ellenkez§ irany negativ.

* A toltés soran ez a mérési funkcié nem hasznalhato.

i} m

]
3




HIBAELHARITAS

4= A hibdkat a megjelené hibakodok alapjan lehet beazonositani. A kdvetkez6
tdblazat tartalmazza a hibakédok beazonositasat és a hibaelharitast vagy
intézkedést.

4% A hibak nagy része a hasznalat moédjabol ered. A hibakat a tablazat alapjan
azonositsa be. Az esetek nagy részében mindig van megoldas a jelentkezd
hibara.

4 FIGYELMEZTETES!

4= Csak a tablazatban leirt |épéseket hajtsa végre! Amennyiben a problémat a

i
tablazat segitségével nem tudja megoldani, akkor forduljon a markaszervizhez,
vagy a készlléket kildje markaszervizbe a hiba leirasaval!
Kéd Ok Intézkedés
. FENI Az atmutatoban leirtak szerint ismételje
204 Szamolasi hiba meg a mérést.
208 Nagy aram Forduljon a markaszervizhez.
220 Tul alacsony tapfesziiltség Cserélje ki az elemeket.
252 Tul magas homerséklet. A készilléket 0 és 40°C kozGti
hémérsékleten lehet lizemeltetni.
A készillékbe visszaérkez6 jel Hasznaljon valamilyen céltablat a
255 gyenge, vagy a készilék hosszu A jon ve yen celta
277 A fénysugar visszatikrozéséhez.
ideig mér.
L . i L A megvilagitott feliilet erésen tiikr6z6,
256 A készillékbe \/Is"szaerkezo jel tal hasznaljon valamilyen fényelnyel&
eros. céltablat. A késziiléket ne forditsa
fényforrasok felé.
261 Mérési tartomanyon kivdli mérés. Kisebb tavolsagot mérjen.
A késziiléket kapcsolja ki majd be. Ha a
500 Késziilék hiba. hibakdd ismételten megjelenik, akkor

forduljon a késziilék eladdjahoz vagy a
3 eryizhe




5. MUSZAKI ADATOK

Tipus FDLM 1040
Mérési tartomany 02-40m
(*1)

Mérési pontossag +/-3 mm
Mértékegység méter / lab
Lézerosztaly 2. osztaly

Lézer tipusa

630 - 670 nm, < 1 mW

Egyszeri / folyamatos lgen
Nyomégomb Puha gumi
Uzemi hdmérséklet 0" —40°C

Tarolasi hémérséklet

-10°C és 60°C kozott

Elemek élettartama

kb. 5 ezer mérés

o

Li-lon 3.7V /380 mAh

JAutomatikus |ézersugar kikapcsolas

Méretek

30s

100,5 x 38 x 24,5 mm

Tomeg

599

Hasznalati utmutatd - eredeti nyelvrél forditott valtozat.

A szbveg és a miiszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.

A miszaki specifikaciot elézetes figyelmeztetés nélkil is megvaltoztathatjuk. A
véltoztatasok joga fenntartva. Tartsa tavol a forgé furétol.




6. MEGSEMMISITES

A CSOMAGOLOANYAGOK ES A TERMEK
MEGSEMMISITESE

A hasznalt csomagoldanyagot az énkormanyzat altal kijeldlt hulladékgy(ijté helyen adja le.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

)¢

q3

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentacioban arra hivja fel a figyelmét,
hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhaté a haztartasi
hulladék kézé. A megfeleld artalmatlanitashoz és Ujrafelnasznalashoz a
terméket kijelolt gy(jtéhelyen adja le. Az EU orszagaiban, illetve mas eurdpai
orszagokban is, az elhasznalédott termékek az eladéhelyen, azonos Uj termék
vasarlasa esetén is leadhatok. Az elektronikus és elektromos késziilékekbdl
keletkez6 hulladék elkiilonitett gylijtése és megfelel6 Ujrahasznositasa fontos
szerepet jatszik a természeti er6forrasok kimélésében. A legkdzelebbi
hulladékgy(ijté helyrél az Onkormanyzati hivatalban vagy a késziilék
vasarlasanak a helyén kaphat felvilagositast. Az ilyen tipusu hulladékok nem
megfelel6 médon térténd artalmatlanitasa esetén a helyi el6irasok értelmében
birsag szabhato ki.

Az Eurdpai Unié orszagaiban miikodé vallalkozasok részére

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan artalmatlanitani, akkor erre

vonatkozéan kérjen informéaciokat a termék eladojatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités az Eurépai Unié orszagain kivil
Amennyiben ezt a terméket meg kivanja semmisiteni, akkor tajékoztatasért
forduljon a termék eladdjahoz vagy a helyi 6nkormanyzati hivatal illetékes

osztalyahoz.

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozd dsszes EU miiszaki és egyéb
eléirasnak.

A miszaki specifikaciot el6zetes figyelmeztetés nélkiil is megvaltoztathatjuk. A

valtoztatasok joga fenntartva.
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7. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarto:

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Praga, Cseh Koztarsasag, adészam: CZ26726548

Termék / marka: LEZERES TAVOLSAGMERO / FIELDMANN

Tipus / modell:  FDLM 1040

3,7 V/380 mAh, Il. osztaly.
Lézerosztaly: 2.

A termék megfelel az alabbi iranyelvek kovetelményeinek:
kisfeszliltségii készilék 2014/35/EU;
elektromagneses 6sszeférhetéség 2014/30/EU;

veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben (RoHS) 2011/65/EU.

és az alabbi szabvanyok el6irasainak:
EN 61326-1:2013

EN 61326-2-2:2013

EN 60825-1:2014

Kiadas helye:  Praga Név: Ing. Zdenék Pech
igazgatotanacs elndke

Kiadas kelte: 2017.8.1. Alairas:

l=l=|5'r" FASTCR, as. @

Bernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any
160: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111
DIC: C226726548  fax: +420/ 323 204 110

olvashatatlan aldirds










Laserowy miernik odlegtosci
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Dzigkujemy za zakupienie naszego wyrobu. Dla wiasnego bezpieczenstwa zalecamy
przeczytanie przed uzyciem instrukcji uzytkowania. Instrukcje uzytkowania nalezy
utozy¢ w bezpiecznym miejscu na wypadek potrzeby skorzystania w przysztosci.
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1. OGOLNE ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

AOSTRZEiENIE! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

4% Starannie rozpakowac wyrdb i upewnié sig, ze nie zostata wyrzucona zadna cze$é

opakowania przed znalezieniem wszystkich czgsci wyrobu.
&% Przechowywa¢ wyréb w suchym miejscu poza zasiggiem dzieci.

&% Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i wskazowki. Niedotrzymanie ostrzezen i
wskazdwek moze by¢ przyczyng wypadku, pozaru, lub powaznego zranienia.

Opakowanie

Wyréb jest dostarczany w opakowaniu, ktére zapobiega jego uszkodzeniu podczas
transportu. To opakowanie jest surowcem wtérnym i moze zosta¢ przekazane do
recyklingu.

Instrukcja uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytaé nastepujgce zasady
bezpieczenstwa i wskazéwki dotyczace jego uzytkowania. Nalezy zapoznaé sig¢ z
elementami do obstugi i prawidlowym uzytkowaniem urzadzenia. Instrukcje uzytkowania
nalezy utozy¢ w bezpiecznym miejscu na wypadek potrzeby skorzystania w przysztosci.
Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, facznie z wewnetrznymi materiatami
opakowania, rachunku i karty gwarancyjnej minimalnie przez okres gwarancji. W razie
transportu urzadzenia zapakowac¢ do oryginalnego kartonu, co zapewni jego maksymalng
ochrone podczas ewentualnego transportu (np. przemieszczanie lub odestanie do
serwisu).

Uwaga: Przekazujgc urzadzenie innym osobom nalezy przekaza¢ réwniez
instrukcje. Przestrzeganie zatgczonej instrukcji uzytkowania jest warunkiem
prawidiowego uzytkowania urzadzenia. Instrukcja obstugi zawiera tez wskazowki
dotyczgce eksploatacji, utrzymania i napraw.

Producent nie odpowiada za wypadki lub szkody spowodowanie
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji.




Nalezy uwaznie przeczytac, zapamietac i dotrzymywac zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE! Nigdy nie patrze¢ wprost na promien lasera i nigdy nie kierowa¢ go

w strone zadnej osoby lub zwierzecia. Ludzie zazwyczaj chronig wzrok instynktownie
zamykajac oczy lub odwracajac gtowe.

Nigdy nie uzywac¢ zadnych innych przyrzadéw optycznych, ktére mogtyby byé
skierowane bezposrednio na promien lasera! Moze to prowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia wzroku.

Przeznaczenie urzadzenia

& &%

Ty

&

Urzadzenie jest przeznaczone do mierzenia odlegtosci i pomaga w recznych
obliczenia powierzchni i objetosci.

Urzadzenia mozna uzywac tylko w podanym zakresie jego zastosowania.
Zabrania sie usuwania z urzadzenia nalepki ostrzegawczej lub opisu prawidtowego
uzywania tego urzadzenia.

Surowo zabrania sig naprawiania urzgdzenia w nieautoryzowanym warsztacie.
Urzgdzenia nie wolno przerabia¢ ani jakkolwiek modyfikowaé.

Urzadzenie nie moze by¢ kierowane bezposrednio na storice, poniewaz mogtoby
doj$¢ do jego uszkodzenia.

Podczas mierzenia odlegto$ci nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i zwraca¢ uwage na
otoczenie.

Klasyfikacja lasera

&

Mierniki odlegtosci wykorzystujg do mierzenia promien lasera, ktéry jest emitowany w
przedniej czesci urzadzenia.







2. SYMBOLE

Urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi
normami i przepisami.

Przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje jego
uzytkowania.

A ©

Klasa laserow 2

Nigdy nie kierowac lasera na oczy
cztowieka lub zwierzecia i nigdy nie

patrze¢ na promien laseral

Urzadzenie oddac do recyklingu.
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3. OPIS OGOLNY

OPIS | UMIESZCZENIE CZESCI URZADZENIA

Wiaczy¢ / wytaczyé
Mierzenie

Stan baterii

Wigczenie lasera

Punkt referencyjny (tylny)
Poprzednia wartos¢

Wiersz sumaryczny / ostatnia warto$¢ / wynik obliczen
Wiacz / wytgcz pomiar kota
Miernik kotowy

©COoNO Ok wWwN =

Dostarczone pozycje

Wyja¢ wszelkg zawarto$é kartonu i skontrolowa¢, czy podczas transportu nie doszto do
zadnego uszkodzenia urzgdzenia i czy zostaty dostarczone nastepujgce pozycie:

4%  Laserowy miernik odlegtosci
4%  Akcesoria

&%  Karta gwarancyjna

%  Instrukcja

Jezeli ktérychs czesci urzadzenia brakuje lub sg uszkodzone, nalezy zwréci¢ si¢ do
producenta urzagdzenia.




4. INSTRUKCJA OBSLUGI

&5 Wiaczenie / wytaczenie
Wiaczenie / wytgczenie (reczne)
N\ 7
Dtugim nacisnigciem Y jwigczy¢ urzadzenie lub naciskajqc\\o/r wytgczyé. Po 3
minutach bezczynnosci urzadzenie wytgczy si¢ automatycznie.
&% Powrét/ Wyzerowaé
Podczas mierzenia mozna naciskajac \ wréci¢ do poprzedniego kroku lub
wyzerowa¢ zmierzong wartosé.
& Jednostka mierzenia
Podstawowg jednostkg mierzenia jest metr. Naciskajgc jednoczesnie \
mozna nastawi¢ jednostki mierzenia na metr lub stope.
ey é
*  MIERZENIE ODLEGLOSCI

Mierzenie poszczegoélnych odlegtosci

Naciskajqc‘ uaktywni¢ laser. Nastgpnym nacisnigciem, Vuruchomié mierzenie
odlegtosci. Zmierzona warto$¢ pojawi sie natychmiast.

4 Mierzenie biezace
Dtugim naci$nigciem “=*uruchamia sig mierzenie biezgce. Zmierzone wartosci sq
wys$wietlane na ekranie w realnym czasie podczas poruszania urzgdzeniem. Ostatnia

zmierzona warto$¢ jest wyswietlana w wierszu sumarycznym. Uzytkownik moze te

funkcje wylgczy¢ naciskajgc ‘% . Ta funkcja po 5 minutach bezczynnosci
wytgczy sie automatycznie. o




Miernik kotowy

Naciénij przycisk@aby uruchomié¢ pomiar kota. Hlll ikona pomiaru wyswietli sie i
bedzie migac. Przejedz kotem od poczgtkowego punktu do koricowego i ponownie
nacis’nij@, aby zatrzymac pomiar. Aktualne dane wyswietlg sie na urzadzeniu.

* Zwrd¢ uwage, ze rozpoczynajac pomiar nadajesz kierunek, w ktérym wartos¢ bedzie
rosta.EE Cofanie kota bedzie przyjmowato ujemne wartosci pomiaru.
* Pomiaru kota nie mozna wtaczy¢ podczas tadowania.




USUWANIE USTEREK

4% Wszystkie btedy lub usterki sa wyswietlane z pomocg kodu. Ponizsza tabela
objasnia znaczenie tych koddw i rozwigzywanie probleméw.

4% Przyczyny domniemanych usterek moze czesto usung¢ sam uzytkownik. Dlatego
nalezy skontrolowa¢ urzgdzenie wedtug niniejszego rozdziatu. W wigkszosci
przypadkdéw problem zostanie szybko rozwigzany.

43 OSTRZEZENIE!

= Wykonywac tylko kroki opisane w niniejszej instrukcji! Jezeli uzytkownik nie jest w
stanie rozwigza¢ problemu sam, wszystkie inne prace kontrolne, utrzymaniowe i
naprawcze musi przeprowadza¢ autoryzowany warsztat lub podobnie
wykwalifikowany specjalista!

Kod Przvczyvna Sposéb naprawy

Postgpowa¢ wedtug instrukciji

204 Blad obliczenia uzytkowania i powtorzy¢ procedury.

208 Nadmierny prad Skontaktowac sig ze swoim
dystrybutorem

220 Niskie napiecie baterii Wymieni¢ baterie

252 Za wysoka temperatura Ochtodzi¢ urzadzenie na temperature w

granicach 0 - 40°C

Odebrany sygnat jest za staby lub Uzy¢ ptytki docelowej lub znalez¢
czas mierzenia jest za dtugi odpowiednig powierzchnig odbijajgcg

Powierzchnia celu jest za bardzo

256 Odebrany sygnat jest za silny |odblaskowa, uzy¢ plytki docelowej lub nie

kierowa¢ na obiektyw intensywnego
Swiatta

Wybra¢ odlegto$¢ mierzenie w zakresie

261 Poza zakresem mierzenia . :
mierzenia

Kilkakrotnie wytaczy¢ i wigczy¢
urzadzenie. Jezeli symbol jest wcigz
wyswietlony, zwréci¢ sie do swojego

dystrybutora.

500 Btad sprzetu




5. SPECYFIKACJE TECHNICZNEA

Specyfikacja FDLM 1040
Maksymalna mierzona odlegtosé
0,2-40m

(*1)
Doktadno$¢ mierzenia (*2) +- 3 mm
Jednostki mierzenia m/stopy
Klasa laserow Klasa 2
Typ lasera 630 - 670 nm, <1 mwW
Pojedyncze / biezace Tak
Przycisk Migkka guma
Temperatura robocza 0°-40°C
[Temperatura przechowywania -10°C-60°C
Przyblizona zywotno$¢ baterii 5000 czaséw mierzenia
ITvp baterii Li-lon 3.7 V /380 mAh
JAutomatyczne wytgczenie lasera po 30s

ymiary 100,5 x 38 x 24,5 mm
Masa 599

Instrukcja uzytkowania - tylko wersje jezykowe.
Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian tekstu i parametréw technicznych.
Tekst, konstrukcja i specyfikacje techniczne mogg sie zmienia¢é bez uprzedzenia.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania tych zmian. Nalezy utrzymywa¢ dostateczng
odlegto$¢ od rotujgcego wiertta.




6. LIKWIDACJA

)¢

q3

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE
LIKWIDACJI UZYTEGO OPAKOWANIA

wszelkie uzyte materiaty opakowaniowe przekaza¢ w miejscu ich likwidacji wedtug
lokalnych przepiséw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach lub w dokumentacji towarzyszgcej oznacza, ze
zuzyte wyroby elektryczne lub elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane do
odpadu komunalnego. Te wyroby trzeba przekazywa¢ w punktach zbioru w celu
ich prawidtowej likwidaciji, utylizacji lub recyklingu. W niektorych krajach Unii
Europejskiej lub w innych krajach europejskich moze tez zwraca¢ swoje wyroby
w miejscu zakupu, jezeli wyrdb zostat zakupiony jako nowy. Nalezyta likwidacja
tego wyrobu przyczyni sie do ochrony cennych zasobdw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu ewentualnemu niekorzystnemu wptywowi na $rodowisko i
ludzkie zdrowie z powodu nieprawidtowej likwidacji odpadu. Blizsze informacije
mozna uzyska¢ w miejscowych urzedach lub najblizszym punkcie zbioru
odpaddéw. W razie nieprawidtowej likwidacji tego rodzaju odpadu grozg sankcje
wedtug lokalnych przepiséw.

DLA FIRM W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ

W razie potrzeby zlikwidowania urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nalezy zwrdci¢ sig¢ do swojego dystrybutora lub sprzedawcy w celu uzyskania
potrzebnych informacji.

LIKWIDACJA W INNYCH KRAJACH POZA UNIA EUROPEJSKA

W razie potrzeby zlikwidowania tego wyrobu nalezy zwrdci¢ sie do lokalnych

organdw lub producenta w celu uzyskania informacji o0 sposobie jego likwidacji.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.
Tekst, konstrukcja i specyfikacje techniczne mogg sie zmienia¢ bez uprzedzenia.

Zastrzegamy sobie prawo do ich zmiany.

&
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7. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:

FAST CR, a.s. .
Cernokostelecka 1621, 251 01 Praha, Republika Czeska, DIC (VAT): CZ26726548

Wyréb / marka: LASEROWY MIERNIK ODLEGLOSCI / FIELDMANN

Typ / model: FDLM 1040

3.7 V/ 380 mAh, KLASAII
KLASA LASERA 2

Wyrob jest zgodny z dyrektywami i rozporzadzeniami podanymi ponizej:

Niskonapigeciowe urzgdzenia elektryczne 2014/35/UE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnos$ci
elektromagnetycznej 2014/30/UE

Dyrektywa w sprawie ograniczen w  stosowaniu

substancji niebezpiecznych m} (RoHS) 2011/65/UE

oraz normami:

EN 61326-1:2013
EN 61326-2-2:2013
EN 60825-1:2014

Miejsce wydania:  Praga Nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Prezes rady nadzorczej

Data wydania 1.8.2017 — ®Podpis:
l—HS l" FAST CR, a.s L
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany podpis nieczytelny

1C0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111
DIG: C226726548 fax: +420/ 323 204 110






